
Menu speciale con funghi porcini 
－ ポルチーニ茸スペシャルメニュー － 

 

¥ 25,000 (¥ 30,250) 
Tra parentesi e scritto il prezzo totale incluse le tasse del 10% piú il servizzio del 10% 

（ ）内は消費税 10％ サービス料 10％を含む金額となっております。 
コース料理は皆さま同じコースでお願いいたします。 

 
 

 
Per iniziare : battuta di manzo di Aichi al coltello, 

insalata di funghi porcini e tartufo bianco 
知多牛 “誉” のタルタル 

ポルチーニ茸のサラダ 白トリュフ添え 
 

 

Bombolone d’uovo farcito di spuma tiepida di patate, 
con funghi porcini marinati, cavolo nero e polvere di pancetta 

温かいジャガ芋のクリームを詰めたボンボローネ 
ポルチーニ茸のマリネ ケール パンチェッタのパウダー 

 

 

Amadai arrosto con le sue squame, 
crema di zucchine all’erbe aromatiche, cramble all’acciughe 

甘鯛の鱗焼き 
ズッキーニのクレーマ 爽やかなハーブの香り アンチョビのクランブル 

 

 

Tajarin ai 40 tuorli, 
con funghi porcini trifolati e fonduta di Parmigiano Reggiano 24 mesi 

手打ちパスタ “タヤリン４０” 
ポルチーニ茸のトリフォラーティ ２４か月熟成のパルミジャーノレッジャーノのフォンデュ 

 

 

Filetto di manzo all’erbe bruciate, funghi porcini fritti in pastella, 
purea di aglio nero e scalogni in agrodolce 
源氏和牛フィレ肉の炭火焼き ポルチーニ茸のフリット 
黒にんにくのピューレ 甘酸っぱいエシャロット 

 

 

Pre-dolce 
デザート前のお口直し 

 

 

Un dolce a sorpresa da Shima Chef  pasticciere 
シェフパティシエからのドルチェ 

 

 

Piccola pasticceria 
小菓子 

 

Cioccolatini e caffè 
チョコラティーニとエスプレッソ 

 

 


